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POZNAMENEJTE SI

Prezentace UTB na veletrhu Gaudeamus,
vystavisté Brno

Den otevrenych dvefi na Fakulté multimedialnich
komunikaci (pouze studijni programy Teorie a praxe
audiovizualni tvorby a Vytvarna uméni)

Prezentace UTB na veletrhu Pro Educo, Steel aréna
Kosice

Rozsviceni vanoc¢niho stromu UTB

Prezentace UTB na veletrhu Gaudeamus, vystavisté
Praha - Letfiany

Den otevrenych dveri, vSechny fakulty (na Fakulté
multimedialnich komunikaci pouze studijni program
Medialni a komunikacni studia)

23.-26.10. 2018
9.11. 2018

5.-6.12.2018

4.12.2018
22.-24.1.2019

7.2.2019

PLEASE NOTE

Presentation of TBU at the Gaudeamus fair,
Brno Exhibition Centre

Open Day at the Faculty of Multimedia
Communications (degree programmes in Theory
and Practice of Audiovisual Arts and Visual Arts only)

Presentation of TBU at the Pro Educo fair,
Steel Arena Kosice

TBU Christmas Tree Lighting Up Ceremony

Presentation of TBU at the Gaudeamus fair, Prague
Exhibition Centre in Letriany

Open Day, all TBU faculties (Faculty of Multimedia
Communications - degree programme in Media and
Communication Studies only)
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BEHEM VYVOJE UTB

PREVAZOVALY
POTESUJICI ZPRAVY, |

RIKA REKTOR

ENCOURAGING NEWS PREVAILED DURING
THE DEVELOPMENT OF TBU, SAYS RECTOR

EN

CZ At the end of this year Prof. Petr Sdha’s term of office of the Rector of
TBU will expire. In the 1990s it was him who gave the initial impetus
Na konci letosniho roku konci ve funkci rektor UTB prof. Petr Saha. leading to the establishment of a university in Zlin. Subsequently,

V devadesatych letech byl pravé on hybatelem déni, které vedlo ~ he was elected the first Rector of the University (2001 - 2007), he
ke vzniku zlinské univerzity. Nasledné byl zvolen prvnim rektorem  was re-elected to the office of Rector in 2010. In the following
skoly (2001 - 2007), do rektorské funkce se znovu vrétil v roce 2010. interview, which he did for the Universitas.cz server, he talks about
V nasledujicim rozhovoru, ktery poskytl serveru Univ t means to establish a higher education institution, and also
vi 0 tom, co obnasi zalozeni vysoké Skoly, i o problémec ut problems with which higher education institutions have to
dnes vysoké Skoly potykaiji. deal nowadays.

ROZHOVOR/INTERVIEW 1
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Co bylo impulsem k tomu, Ze jste se pred dvaceti lety pustil do
prace, ktera vedla k zaloZeni zlinské univerzity?

Na zacatku 90. let jsem stal pred rozhodnutim, jestli mam pokraco-
vatv pracive Zliné, nebo jestli se vratim na Chalmers University of
Technology ve Svédském Goteborgu, kde jsem pusobil. Nebylo
to tehdy jednoduché rozhodovani - Chalmers University of Tech-
nology byla a stéle je skvéla univerzita, kterad nabizela vSechno,
co si védec mého zaméreni muze prat. Na druhou stranu Fakulta
technologicka predstavovala velkou vyzvu. Situace, kdy ve Zliné
byla jedna fakulta Vysokého uceni technického, nebyla v dlou-
hodobéjsi perspektivé udrzitelnd, hrozilo, ze v novych pod-
minkach nebude konkurenceschopna. V té dobé méla fakulta
700 studentd a 80 zaméstnancd, takze se dalo jen velmi obtizné
hovofit o akademickém prostredi. Takové podminky vyzadovaly
zasadni Feeni. A tak misto navratu do Svédska jsem kandidoval
do druhého volebniho obdobi na dékana Fakulty technologické
s volebnim programem zahrnujicim zalozeni univerzity ve Zliné.

Co bylo na otevirani nové
ZaloZeni univerzity je legis-
lativné dlouhodoby proces,
ktery je propojen s pfipravou
personalni a technické infra-
struktury. V nasem pfipadé se
jednalo o vznik dalSich fakult,
akreditace novych studijnich
program, vytvoreni univerzit-

” . .
ZALOZENI
UNIVERZITY

DLOUHODOBY
PROCES

ni knihovny a celé fady Gseka, [

které univerzita potrebuje
pro sv{j provoz. Schvalovani,
které s tim bylo spojeno, se ukazalo jako velice problémové a dlou-
hotrvajici. Nejprve jsme museli ziskat podporu v méstském zastu-
pitelstvu, v Poslanecké snémovné, v Senatu, ve Spravni radé VUT,
na MSMT, VIadé CR a také od Ceské konference rektort. Vizhledem
k tomu, Ze univerzita vznika zdkonem, podléhd véem legislativnim
nalezitostem, které vznik nového zakona vyzaduje.

2 ROZHOVOR/INTERVIEW
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What was the impulse that led you to start the work twenty
years ago, which resulted in the establishment of a university
in Zlin?

At the beginning of 1990s | was on the point of deciding whether
to continue my work in Zlin or whether to go back to Chalmers
University of Technology in Gothenburg, Sweden, where | used
to work before. At that time it was not an easy decision to make
- Chalmers University of Technology was and still is an excellent
university, offering everything a scientist focusing on my area of
expertise could have dreamt of. But, on the other hand, the Faculty
of Technology was a huge challenge. The situation when there was
one faculty of the Brno University of Technology located in Zlin was
not sustainable in long-term perspective, since the faculty was at
therisk of not being competitive in new conditions. At that time, the
Faculty had 700 students and 80 employees, so calling it ‘academic
environment’ would have been an overstatement. Such situation
needed a radical solution. And so, instead of returning to Sweden,
| stood for re-election to the office of Dean of the
Faculty of Technology with my election programme
including the establishment of a university in Zlin.

What was the biggest problem about starting
a new university?

Interms of legislation, the establishment of a university
is a long-term process that also includes the
preparation of personnel and technical infrastructure.
In our case, this involved the creation of other
faculties, accreditation of new degree programmes,
establishment of a university library and a whole
number of component parts which a university needs
for its operation. The approval process associated
with it proved to be very problematic and lengthy. First, we had
to gain support from the City Council, the Chamber of Deputies,
the Senate, the BUT Board of Governors, from the MEYS of the CR
and also from the Czech Rectors’ Conference. Taking into account
that a university is established by law, it is subject to all legislative
formalities required for the creation of a new Act.




]

Do projektu se pozdéji zapojil i Tomas Bata mladsi, ktery
v té dobé jesté ani nevédél, ze univerzita ponese jméno jeho
otce. O jeho nadseni pro vznik univerzity ve Zliné hovori fakt,
ze kdykoliv byla potfebna jeho pfitomnost, vidy okamzité pfi-
letél z Toronta nebo z jiné casti svéta, kde se v daném case
nachazel.

A co vas na této praci bavilo?

Ze se pfipravoval jedine¢ny projekt. Takové véci se daji jen ob-
tizné provadét ve vyspélych regionech, kde jiz maji stabilni infra-
ukturu. Ve Zliné se naopak v této dobé zacala hroutit vyznam-
Bst primyslové infrastruktury, Zlinsko ze dne na den ztratilo
u pozici ve stfedu Ceskoslovenska a stalo se okrajovym
im regionem Ceské republiky. Firmy ze Zlina doslova
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MOHLI JSME
BUDOVAT
NOVOU,
MODERNI

UNIVERZITU
“

prchaly. Hledala se nova vize
mésta a regionu. Navic hned
na pocatku se nam velmi
darilo, univerzita méla svou
dynamiku, byli tu lidé, kteri
univerzité prali a podporovali
ji, a tim paddem se ji brzy po-
darilo dostat do rovnocenného postaveni s ostatnimi ceskymi
vysokymi Skolami. Bylo to obdobi, kdy prace byla uzitecna, pfi-
nasela trvalou hodnotu a také radost.

Stal jste se i prvnim rektorem skoly. V ¢em jsou rozdilné role rek-
tora zavedené vysoké skoly a rektora univerzity, ktera si teprve
vydobyva své misto?

V zddném pripadé jsme nezacinali jako néjaci amatéfi. Méli jsme
svou matku, Vysoké uceni technické v Brné, od niz jsme prevzali vie
dobré, co nova univerzita potrebuje. Z dnesniho pohledu si nejvice
cenim prevzeti univerzitni kultury VUT, kterd ndm vyznamné poma-
hala v prvnich letech existence. Nékteré oblasti jsme na zakladé
Spatnych zkusenosti naopak neprevzali, ¢imz jsme mohli budovat
novou moderni univerzitu bez historickych zatézi. Mame tak tfeba

The project was later joined also by Thomas J. Bata, who at
that time did not know that the university would bear the name
of his father. His enthusiasm for a university to be established
in Zlin is evidenced by the fact that whenever his presence was
necessary, he always immediately arrived by plane from Toronto
or from whichever part the world he was at the given momentin.

And what did you enjoy the most about this task?

The fact that we were preparing a unique project. Such actions are
difficult to implement in developed regions
where a stable infrastructure has been built
already. In Zlin, on the contrary, a major part
of the industrial infrastructure started to
collapse in those days. From day to day, the
Zlin Region lost its advantageous position
in the centre of Czechoslovakia and became
a peripheral region in the eastern part of the
Czech Republic. Companies based in Zlin were
literally fleeing the town. A new vision of the
town and of the region was urgently needed.
Moreover, we enjoyed considerable success at
the very beginning, the University experienced
a dynamic development, there were people
who were favourably inclined to the University
and supported it, and, therefore, we soon
succeeded in helping it acquire equal status to
other Czech higher education institutions. It
was a time when work was useful, producing
a lasting value and also bringing joy.

You have become the first Rector of the
University. What is the difference between
the role of the Rector at an established
higher education institution and the Rector
at a university which is just about to build up
its reputation?

In no case were we amateurs without any
previous experience when starting our
University. We had our alma mater, Brno
University of Technology, from which we

adopted all reliable and efficient methods and

procedures that a newly established university

needs. Looking back, what | appreciate the
most is the adoption of the university culture from BUT, which we
found enormously helpful during the first years of our existence.
On the contrary, we did not adopt selected spheres due to bad
experience; thus, we had a chance to build up a new, modern
university free of historical burdens. Thus, we have, for example,
an effective personnel structure able to create great development
potential.

Rectors who maintain their alma mater in a stable condition
and concentrate particularly on internal issues arising every
day have usually a lot of work to be done within the university.
Rectors at newly established universities have an opportunity to
do interesting creative activities as they are building something
new and their work is pretty much visible. Those Rectors who
want to convert their traditional institution into a modern
university have the most difficult task to cope with. Balancing
traditions and modern visions is usually quite an emotional
process, but it is well worth trying.

ROZHOVOR / INTERVIEW 3
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efektivni persondlni strukturu, kterd je schopna vytvaret vysoky
rozvojovy potencial.

Rektofi, ktefi svou alma mater udrzuji v konstantnim stavu
a vénuji se zejména domaci operativé, maji obvykle mnoho pra-
ce dovnitf univerzity. Rektofi novych univerzit maji zajimavou
tvardi ¢innost, protoze buduji néco nového a ta prace je vidét.
Nejhtfe jsou na tom rektofi, ktefi chtéji zménit svou starobylou
instituci na moderni univerzitu. Skloubeni tradic a modernich
predstav je obvykle hodné emotivni proces, ale stoji zato se do
néj pustit.

Budovani univerzity jste vénoval Fadu let. Co vas béhem téch let
potésilo, co Vam tato prace pfinesla?

Béhem vyvoje UTB prevazovaly potésujici zpravy. Podafilo se vy-
budovat univerzitni kampus v centru Zlina, ktery zadsadné ovlivnil
mésto. Univerzita se postupné prosadila v narodnim i mezinarod-
nim méfritku. V ramci hodnoceni univerzit jsme se propracovali mezi
pét procent nejlepSich svétovych univerzit, letos v cervnu zaradil
mezinarodni Zebricek Times Higher Education nasi univerzitu mezi
Ctyricet nejlepsich vysokych skol zaloZenych po roce 2000 na svété.

4 ROZHOVOR/INTERVIEW

EN

You have spent quite a number of years building up a university.
What was the most encouraging fact for you during all these
years, what was the biggest accomplishment in your opinion?
Encouraging news prevailed during the development of TBU. We
managed to build a university campus in the centre of Zlin, which
had an enormous impact on the town. The University gradually
established itself on the national and international level. Within the
evaluation of universities, we succeeded in being listed among the
top five per cent of world’s universities; this June; the Times Higher
Education World University Rankings included our University in
the ranking featuring the top forty higher education institutions
established worldwide after 2000.

In accordance with our strategic vision, we aim to fulfil
the principles of an entrepreneurial university, and that not
only because our institution bears the name of Tomas Bata,
a famous businessman, but also because the interconnection

between universities and the real world has a high added value.
At present, almost all top-class educational institutions have
introduced business principles at universities.

We have created conditions favourable for the admission of
international students and for the recruitment of international
teachers and researchers. Our Statute lists Czech and English as
the official communication languages of the University, which
means, in other words, that all services are provided in English
as well; thus, we have become an internationally acclaimed
university.




CZ

Ve strategické vizi se snazime napliiovat principy podni-
katelské univerzity, a to nejen proto, Ze mame ve svém nazvu
slavné podnikatelské jméno Tomas Bata, ale i proto, Ze propojo-
vani univerzit s redlnym svétem ma vysokou pridanou hodnotu.
Podnikatelské principy na univerzitach dnes zavedly prakticky
vsechny Spic¢kové vzdélavaci instituce.

Viytvorili jsme podminky pro podporu pfijimani zahraniénich
student(, ucitell a vyzkumnikd. Ve statutu mame zakotvenou
dvojjazycnost univerzity, coZ v praxi znamena, ze vSechny sluzby
jsou poskytovany rovnéz v anglictiné, tim se stdvame uznavanou
mezinarodni univerzitou.

V letech 2006 az 2007 jste pusobil také jako predseda Ceské
konference rektorul. Ta pravé slavi pétadvacet let od zaloZeni.
Jakou vahu ma hlas ¢eskych rektorii ve spolecnosti a u politikii?
Vlyznamnou. Kdyby se jednotlivé Skoly snazily prosazovat své my-
Slenky samostatné, zcela urcité by to nebylo to pravé rfeSeni. Na-
opak kdyz se vytvari spolecna filozofie, tak to spolecnost nemtize
neakceptovat. Pokud Ceska konference rektorli a Rada vysokych
Skol najdou spolecné stanovisko k fedeni néjakého problému, tak
v drtivé vétsiné si své pozadavky prosadi. Samozrejmé se najdou
i nékteré ne zcela pozitivni pribéhy, jsou vSak minoritni.

Jak hodnotite nastaveni statni podpory vysokym skolam, které
zvyhodiuje vétsi uni-
verzity?

Optimalni model finan-
covani vysokych kol
se kontinualné hleda
a tento proces asi ni-
kdy nebude ukoncen.
Obecné plati, ze vysoké
kolstvi neni v Cesku
ve srovnani s vyspélym
svétem dostatecné

”,_
VEDA
PREDSTAVUJE
VYNIKAJiCi

REGENERACI .
odporovano. Velmiob- Po BEISTORSKE
E’ing se ném.napFiklad SLUZBE

sestavuji mezinarodni [ {
tymy, protoZe nejsme
schopni nabidnout rov-
nocenné ohodnoceni, které je bézné ve vyspélych ekonomikach.
Naopak celé rada nasich mladych pracovnikl odchazi za lepsimi
podminkami.

Co se mi opravdu nelibi, je zacinajici Skatulkovani vysokych
Skol a vyzkumnych instituci do kategorii, které vybranym insti-
tucim zjednodusuji nebo budou zjednoduSovat pfistupy k pe-
néznim tok(m. Aktualné ted vlada vyclenila zvlastni financni
prostredky pro nékteré regiony, coz v podstaté predstavuje dis-
kriminaci ostatnich tzemnich celki a v nich plsobicich instituci.
Lze pochopit, Ze strukturalné postizené regiony potfebuji doda-
te¢nou podporu, ale nelze akceptovat rozdéleni zemé na regiony
s rozvojovym potencidlem a nerozvojovym potencidlem. A tém,
které nejsou zarazeny do rozvojového klubu, neumoznit pfistup
k projektim. Nas kraj podle této metodiky nepatfi nikam, ani
mezi postizené, ani mezi regiony s rozvojovym potencidlem,
a proto se nemUze uchazet o projekty, které podporuji rozvoj
regionu.

Aotazka na zavér: Ziistava viibec rektorovi ¢as i na vlastni védu?
Zcela urité, je to vynikajici regenerace po rektorské sluzbé. V pod-
staté to znamena, ze bez rektorskych povinnosti se da zit iplné
jinak, lépe.

EN

In the period from 2006 to 2007 you also served as the President
of the Czech Rectors’ Conference. At present, the Conference is
celebrating the twenty-fifth anniversary of its establishment.
What about the importance of the voice of Czech Rectors in the
society and for politicians?

It is of the utmost importance. If the individual schools tried to
enforce their ideas independently, it would most certainly not
be the correct solution. In contrast, if a joint philosophy has been
developed, the society cannot afford to ignore it. In the event that
the Czech Rectors’ Conference and the Higher Education Council
are able to find a joint attitude towards a problem to be dealt with,
they will impose their requirements in the absolute majority of
cases. Of course, there are also some stories which are not quite
positive, however, these are of rare occurrence.

What is your opinion as regards the rules for public funding
provided to higher education institutions which favour larger
universities?
An optimum model of funding to be provided to higher education
institutions is continuously being searched for, and this process will
probably never be finalized. In general we can say that the support
received by higher education institutions in Czechia is insufficient in
comparison to the developed countries of the world. For instance,
it is very difficult for us to build international teams because we
are not able to offer remuneration equal to that which is usual in
economically advanced countries. On the contrary, quite a number
of our young employees leave in order to have better conditions.
What | really don’t like at all is the beginning categorization
of higher education and research institutions which simplifies
or will simplify the access to financial resources for selected
institutions. Currently, the government has earmarked specific
funding for selected regions, which, in principle, constitutes
discrimination against other territorial units and institutions
located in such regions. It is understandable that structurally
disadvantaged regions need to receive additional support;
however, a division of the country into regions which have
development potential and those which lack potential for
development is not acceptable. Let alone a denial of access to
project funding for those not enabled to join the development
club. According to this methodology, our region has not
been included in any of the categories, neither among the
disadvantaged regions nor among those that have development
potential and, therefore, cannot apply for funding through
projects aimed to support the development of the region.

Just one final question: Does a Rector have ever any time to
dedicate to research?

Yes, definitely. It offers an excellent chan
work as the Rector. It basically means that
a Rector can be completely different and e

rom my
uties of
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ZLIN PRIVITAL

CHEMIKY

ZLIN HOSTED
CHEMISTRY ENTHUSIASTS

CZ

Témér 300 ucastniki zavitalo v zafi na Fakultu technologickou,
kde se uskutecnil 70. sjezd chemikd. Akce prildkala odborniky
nejen z Ceska a Slovenska, ale také z USA, iranu, Srbska, Polska
nebo Indie.

»Sjezd chemikd je tradi¢ni akci, prvni probéhl uz roku 1880.
Do Zlina se konference vrétila po 21 letech,* upozornil jeden z po-
fadatell, Ing. Michal Rouchal, Ph.D. Na letoSnim setkani zaznélo
6 plenarnich prednasek na nejrGznéjsi témata, jez se v chemii
resi, jako je treba analyza potravin, nanomaterialovy vyzkum
nebo difuzni procesy. Napfiklad prof. Radek Zbofil promluvil na
téma Uhlikové nanostruktury pro pokrocilé biomedicinské, envi-
ronmentalni a magnetické aplikace.

Ucastnici si mohli vyslechnout i dalich 123 pfednasek
v rdmci odbornych sekci. ,Nékteré odborné sekce mély na le-
tosnim rocniku svou premiéru. Jednalo se tfeba o supramoleku-
larni chemii ¢i reologii, tedy oblasti, jimz se vénuji odbornici na
Ustavu chemie nebo na Centru polymernich materiald FT fekl
dale Dr. Rouchal. Sekce Reologie, Potravinarska a agrikulturni
chemie, Polymery, biomateridly a biokompozity a Nanotech-
nologie a pokrocilé systémy garantovali akademicti pracovnici
UTB.

Na védeckych konferencich se stalo béz-
nym poradani soutézi a odménovani nejlep-
Sich prispévku, na cesko-slovenskych sjezdech

”
chemiki je to jiz tradice. Letos byly udéleny AKCE SE
ceny Shimadzu a Metrohm Young Chemist zUéASTNILo

Award, Cena rektora UTB za nejlepsi prednas-

o
ku a Cena dékana FT UTB za nejlepsi plakatové NA 300 CHEMIKU

sdéleni. [ [}
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In September, almost 300 attendees visited the Faculty of
Technology that hosted the 70th Chemical Congress. The event
attracted experts not only from the Czech Republic and Slovakia,
but also from the USA, Iran, Serbia, Poland and India.

As Ing. Michal Rouchal, Ph.D., one of the organizers,
pointed out: “The chemistry congress is a traditional event;
the first edition was held in 1880. The conference returned to
Zlin after 21 years.” At this year’s event, 6 plenary lectures were
delivered on a variety of topics that are being dealt with in
chemistry, such as food analysis, research into nanomaterials
or diffusion processes. For example, Prof. Radek Zboril gave
a lecture on Carbon Nanostructures for Advanced Biomedical,
Environmental and Magnetic Applications.

Attendees to the congress had the opportunity to listen
to other 123 lectures within specialist sections. “Some
specialist sections were presented for the first time during this

year’s edition. They included,
for example, supramolecular
chemistry and rheology, the area
of expertise researchers from
the Department of Chemistry
or from the Polymer Centre of
the FT specialize in,” added Dr.
Rouchal. The sections focused on
Rheology, Food and Agricultural
Chemistry, Polymers,
Biomaterials and Biocomposites
and Nanotechnology  and
Advanced Systems were
supervised by members of the
TBU academic staff.

Organizing competitions and
rewarding the authors of the most
outstanding papers have become
a common practice at scientific
conferences, and already
a tradition at Czechoslovak
chemistry ~ congresses.  This
year, the following awards were

presented: and
Metrohm Y ward,
Award by T best
lecture and n for
the best po



NOVA CHEMICKA
LABORATOR

NA FAKULTE LOGISTIKY A KRIZOVEHO RIZENI

NEW CHEMICAL LABORATORY AT THE FACULTY
OF LOGISTICS AND CRISIS MANAGEMENT

CZ

Zbrusu nova chemicka laborator se béhem zafi otevrela na Fakulté
logistiky a krizového fizeni. Diky ni si tak studenti osahaji v praxi to,
co jim ve vyuce akademicti pracovnici predaji jako teoreticky za-
klad. ,Nasim posluchac¢iim vytvarime takové podminky ke studiu,
aby ziskané poznatky dovedli aplikovat v praxi a také aby se zbavili
toho, co by se dalo nazvat strachem z nepoznaného,” uved| garant
predmétu Technicka chemie doc. Pavel Valasek.

Chemicka laborator je vybavena tak, aby takzvana ,cvika“
byla svymi tlohami zamérena na reseni situaci spojenych s envi-
ronmentalni bezpec¢nosti a na mimoradné a krizové situace. Doc.
Valasek uvadi jeden priklad za vSechny: ,,Studenti mohou resit
napfiklad problematiku spojenou s Gnikem Skodlivych latek do
vodnich toku, kdy na zékladé vysledkl vlastnich analyz budou
umét posoudit miru rizika ¢i potencialniho nebezpeci a zaroven
budou umét navrhnout, jak takovou havarii co nejlépe elimino-
vat.“

Otevreni laboratore je jednim z dalSich vyznamnych krok,
které fakulta déla nejen pro vlastni rozvoj, ale také pro pfiblizeni
a popularizaci védy mladym lidem.

EN

A brand new chemical laboratory was launched at the Faculty
of Logistics and Crisis Management in September. Thanks to
the laboratory, students will have the opportunity to practically
apply the theory they are taught in classes by the academic staff.
“We provide our students with such conditions for studies as to
encourage them to apply the knowledge acquired from studies to
real world situations, as well as to help them dispel fear of what
could be termed as ‘the unknown’” described Assoc. Prof. Pavel
Valasek, guarantor of the Technical Chemistry course unit.

The chemical laboratory is equipped in such a manner
so that the tasks assigned to students during practical
classes are focused on dealing with situations associated
with environmental security and extraordinary and crisis
situations. Assoc. Prof. ValaSek mentions one of many examples:
“Students can deal with, for example, the issue related to the
contamination of rivers with toxic substances, and, according to
their own analyses they will be able to assess the degree of risk
or possible danger, and at the same time they will be capable of
suggesting how to avert such a disaster.”

The launch of the laboratory is another
significant step taken by the Faculty not only
inorder to enhanceii ent, but
also to bring scienc people
and popularize itam

CHEMICKA LABORATOR / CHEMICAL LABORATORY 7
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DIKY FAKULTE

SE ORIENTUJI
V EKONOMICKYCH TEMATECH

| AM WELL VERSED IN ECONOMIC ISSUES
THANKS TO THE FACULTY

IDEALNi STUDIUM? MELO BY CLOVEKA
PRIPRAVIT NA SKUTECNOU PRAXI, NA TO,
ABY SE DOKAZAL ADAPTOVAT NA PRACOVNI
PROSTREDI, DO NEJZ SE DOSTANE. NA
NASLEDUJICICH RADCICH SI MOZETE
PRECIST, JAK SE ZA SVYMI STUDUNiMI LETY
OHLIZI KRISTYNA KRUPKOVA, ABSOLVENTKA
FAKULTY MANAGEMENTU A EKONOMIKY,
KTERA NYNi PUSOBI JAKO REDAKTORKA
CESKEHO ROZHLASU.

8 ABSOLVENTI/ GRADUATES

PERFECT EDUCATION? IT SHOULD PREPARE
STUDENTS FOR PRACTICE, SO THAT THEY
ARE ABLE TO ADAPT TO THE WORKING
ENVIRONMENT THEY WILL BE SURROUNDED
BY DURING THE PERFORMANCE OF THEIR
JOB. ON THE FOLLOWING LINES YOU

CAN READ HOW KRISTYNA KRUPKOVA,
GRADUATE OF THE FACULTY OF
MANAGEMENT AND ECONOMICS, WHO
NOWADAYS WORKS AS AN EDITOR IN THE

CZECH RADIO, RECALLS HER STUDENT
YEARS.



OD STUDIA K PRAXI

aME jsem vystudovala obor Verejna sprava a regionalni rozvoj.
oro vSechno, co jsem se na UTB naucila, jsem pozdéji zirocila,
i kdyz mé kroky sméfovaly mimo obor. Dva roky po promoci jsem
se stala redaktorkou Ceské televize. Diky FaME jsem se dokazala
orientovat v ekonomickych tématech, treba spravnich soudech.
Rozuméla jsem slozitym zpravam Nejvyssiho kontrolniho uradu
o hospodareni ministerstev. Orientova-
la jsem se v problematice evropskych
fondll, rozuméla tématlim souviseji-
cim s vykonem verejné spravy, tvorbou
zakonl nebo volbami. Vsechno, co se
néjak tykalo mého oboru, se mi délalo
s lehkosti.

”
ZUTB JSEM

JEN TO

NEJLEPSI
([}

MOJE PRACE

V soucasnosti pracuji uz rok a pul ve
zpravodajstvi domaci redakce Ceského
rozhlasu v Praze. Hleddm si sva vlastni témata, mam vice prostoru
a jsem samostatnéjsi. Délam prispévky do vysilani Radiozurnalu,
Ceského rozhlasu Plus i regionalnich stanic. Pracuji jen se zvukem,
ten si stfihdm sama, délam reportaze, kratké zpravy nebo zZivé
vstupy.

VYBAVA BUDOUCIHO USPESNEHO
PRACOVNIKA

Myslim si, ze by mél mit zapal pro véc. Mél by védét, co chce, a it si
za tim. Rozhodné by nemél podceniovat praxi. Tedy i staZe a praxe,
za které nedostava zadny nebo jen minimalni plat. Zaméstnavatel
se mnohem [épe diva na absolventa, ktery se uz za studia néjakym
smérem profiloval. Navic v Zivotopise seznam praxi vypada mno-
hem |épe nez prazdny papir, ve kterém je jen Skolni vzdélani. Taky
je dobré brét si uz na Skole navic pfedméty, které jsou néjak spo-
jené s tim, co chce ¢lovék délat. Chapu, ze vétsina lidi chce hlavné
naplnit pocet kredit(, ale neuskodi vzit si i néco dalSiho.

VZPOMINKY NA FAME

Na FaME vzpominam s laskou. Pamatuiji si ten zvlastni pocit pfi
imatrikulaci. Myslela jsem, Ze ted uz jsem dospéla. No kéz by. Vzpo-
mindm na dlouhé vecery i tézka studentova rana. Pamatuju si na
Galavecery, které jsem se spoluzaky v rdmci projektového manage-
mentu organizovala. Na menzu, protoZe kdyz ted srovnam, jak va-
fili v jidelnach viech mych praci, tak bych si zase hrozné rada dala
pizzu v menze:). Na vedouci mé diplomové prace Miroslavu Komin-
kovou, kterd mé velmi podporovala a méla bezvadny pfistup. | diky
ni jsem pak diplomku napsala tak dobre. Pamatuji si promoci, to
bylo v roce 2013. Tehdy mi poprvé doslo, ze to vSechno konci, a ze
to nechci. Nejsem primo ze Zlina, presto kdyz jsem z Prahy doma,
obcas do Zlina jezdim. Ja si z UTB odnesla jen to nejlepsi.

SI ODNESLA

ROUTE FROM EDUCATION TO PRACTICE

| have completed studies in the degree course in Public Sector
Administration and Regional Development at the FaME. | later
made good use of almost everything that | had learned at TBU,
although | went in a different professional direction. Two years
after my graduation, | started working as an editor in the Czech
Television. Thanks to the FaME, | was quite well versed in economic
issues, for example, administrative justice. | was able to understand
complicated reports on the financial management of the ministries
published by the Supreme Audit Office. | had a comprehensive
knowledge of the European funds issue, | was capable of
understanding topics related to the performance of public sector
administration, making of laws or elections. | was able to
fulfil with ease all my working tasks that were somehow
related to my specialization.

MY JOB

At present, | have been working in the news programme
of the domestic newsroom of the Czech Radio in Prague
for a year and a half. | select my own topics, | am offered
more opportunities and | am more self-reliable. | make
radio reports for the broadcasting of Radiozurnal, of
Czech Radio Plus, as well as of regional stations. | work
only with audio, | do the editing by myself; | prepare radio reports,
short news or live broadcasts.

QUALIFICATION AND SKILLS OF A FUTURE
SUCCESSFUL WORKER

I think that students should be enthusiastic about their future
specialization. They should know what they want and follow
their dreams. Practical experience definitely should not be
underestimated. Neither internships nor practical training, for
which students earn no salary at all, or just a minimum salary. An
employer will form a much better opinion of a graduate who chose
a particular specialization during his/her studies. Moreover, a list of
completed traineeships leaves amuch more favourable impression
than a mere list of completed courses and degrees awarded. It is
also advisable to enrol on additional course units that are related
to the student’s future profession. | understand that most students
just want to gain the required number of credits, nevertheless,
attending also other course units is definitely worth trying.

MEMORIES OF THE FAME

I have fond memories of the FaME. | remember that strange feeling
| had during the matriculation ceremony. | was thinking that at
that moment | became an adult. Well... that wasn’t the case.
| remember all those long evenings, as well as the lazy student
mornings... | remember Gala Evenings that | used to organize
with fellow students within project management. | think of the
University Refectory, because when | compare the quality of meals
offered in the canteens during all my previous jobs, I'd love to have
apizzain the Refectory once again:). | remember my Master’s thesis
supervisor Miroslava Kominkova, who was a great supporter of
mine and whose approach | really appreciated. It was also thanks
to her that my Master’s thesis was a success. | remember my
graduation ceremony; that was in 2013. At that moment | realized
for the first ti | drawing to an end, and that it was
not what | w me from Zlin, but all the same when
1 go home fro Zlin now and then. TBU gave me the
best experie
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ZLINSKY ZAMEK PLNY

DESIGNU A FILM

ZLIN CHATEAU BURSTING WITH DESIGN
AND FILM PRODUCTIONS

CZ

Predstavit vSechny diplomové prace absolventl na jednom misté.
To byla hlavni myslenka vystavy Diplomky 18, kterou od 28. 6. do
22.7.2018 uskutecnila v prostorach zlinského zamku Fakulta multi-
medialnich komunikaci.

W minulosti mély jednotlivé ateliéry svoje samostatné
vystavy a filmové prehlidky na nékolika mistech Zlina a také
v rliznou dobu. Pro verejnost bylo proto velmi komplikované se
seznamit se véemi absolventskymi projekty. Letos jsme se pro-
to rozhodli pro zménu,“ predstavila zamér dékanka fakulty doc.
Irena Armutidisova.

Navstévnici vystavy tak mohli zhlédnout autorskou
kolekci obuvi a médnich doplnkd, vznik odévni znacky,
symbiozu sklenénych objektli s vystavnim prostorem

nebo modulaci virtualniho i redlného prostoru a jeho interak-
ci s uzivatelem digitalnich technologii. Dale byly k vidéni treba
prace zamérené na budovani korporatni identity véetné tvorby
nabizeného produktu nebo originalni produkty v Siroké skale
zaméreni - at uz Slo napfr. o nabytek, svitidla, obleceni, bytové
a kuchyniské doplriky nebo dopravni prostredky - a fada dalSich
praci. Navstévnici zamku jisté ocenili také moznost zhlédnout
bohatou nabidku animovanych i dokumentarnich i hranych fil-
ma.

10 VYSTAVY/EXHIBITIONS

” . .
NA VYSTAVE SE
PREDSTAVILY

VSECHNY
ATELIERY

EN

Presentingall final projects by graduates from Master’s programmes
at one place. This was the main idea of the exhibition entitled
“Diplomky 18” (Final Projects 18) that was held by the Faculty of
Multimedia Communications on the premises of the Zlin Chateau
between 28 June and 22 July 2018.

“In the past, individual studios used to organize their own
exhibitions and film shows at various venues in Zlin and at
different times. Therefore,
it was very difficult for
the general public to get
acquainted with all graduate
projects. So, this year we have
decided for a change,” Assoc.
Prof. Irena Armutidisova,
Dean of the Faculty,
described the main aim of the
exhibition.

Visitors to the exhibition
thus had the opportunity
to view a collection of shoes
and fashion accessories,
creation of a fashion brand,
symbiosis between glass
objects and the exhibition
area, or modulation of
virtual and real space and
its interaction with a digital
technology user. Moreover,
projects focused on the
construction of corporate
identity including the design
of the product offered or
original products  with
a wide range of use - such
as, for example, furniture,
lighting units, clothes, home
accessories and kitchen tools
or vehicles - and a number of
other projects were displayed there. Visitors au
certainly appreciated the opportunity to vie ty
of animated, documentary, as well as live-acti




CZ

Uz dvacet let plisobi na UTB ateliér Animovana tvorba (AAT). Jeho
smérovani i vyznamné Uspéchy pfiblizuje vedouci ateliéru Mgr.
Lukas Gregor, Ph.D.

Ateliér se od svého vzniku zaméroval zejména na tzv. au-
torsky film. ,,Zhruba pred péti lety jsme se zacali vice profilovat,
posilili jsme zejména femeslo animace. Zlinsti studenti jsou tak
nyni filmovymi studii nejvice vyhledavani, protoze zadna jina
Ceska skola se na animaci takovou mérou nezaméruje,“ fika
Lukas Gregor. Posluchaci tak jiz béhem studii délaji na projek-
tech pro profesionalni spolecnosti, aktualné treba budou zpra-
covavat animované vsuvky pro mezinarodni celovecerni film
o ilustratorovi Petru Sisovi. Od letoSniho roku se navic zadani
praci rozsifi i o specialni kategorie, jako je tfeba charakter de-
sign, ktery je ve stfedoevropském prostoru unikatni. ,Hodldme
zkratka udélat krok od autorského filmu smérem k vétsimu dd-
razu na animacni primysl, aniz bychom se zarover vzdali dGrazu
na intelektualni rozmér tvorby a vytvarnou kultivovanost nasich
student(,” zminuje Gregor.

Mozna paradoxné ma ateliér vétsi p
ohlas v zahrani¢i nez v Cesku. ,Posledni "y
dva roky se dafi nase filmy nejen hrat na ! 3 £
zahranic¢nich festivalech, ale prodavame \ i
je i do distribuci. Nase filmy se tak hraji \‘h i
v kinech v rliznych zemich Evropy, ale také i x
v USA nebo v Japonsku, stejné tak i v te- z:r '
levizi, napriklad na HBO,* poznamenava
dale vedouci ateliéru. Prace se predstavuji fi
na nejriznéjsich festivalech po svété, v po- {
slednich dvou letech se dokonce dostaly do
hlavniho vybéru sdruzeni evropskych umé-
leckych Skol ELIA, kam se dostane 10-15 nej-
zajimavéjsich praci napfic vSemi obory.

Kulaté vyrodi si ateliér pfipomnél letos na
prelomu kvétna a ¢ervna vystavou Creatio!
(S)tvorenil, ktera se uskutecnila ve zlin-
ské galerii Alternativa.

i

‘ o

EN

For twenty years, the Animation Studio (AS) has been operating at
TBU. Mgr. Lukas Gregor, Ph.D., Head of the Studio, has described
its orientation and significant accomplishments in detail for us.

Since its establishment, the Studio has focused particularly
on the so-called auteur film. “About five years ago we began to
put greater emphasis on specific activities - we strengthened in
particular the animation craft. Thus, students from Zlin are at
present the most sought after by film studios because no other
Czech school focuses on animation with such intensity,” says
Luka$ Gregor. That means that students work on projects for
professional companies during their studies already; currently,
they are for example about to prepare animated sequences for
an international feature film about illustrator Petr Sis. Moreover,
starting from this year, project assignments will be enhanced by
adding special categories such as the character design, which is
unique in the Central European area. “In short, we intend to take
another step from the auteur film towards greater emphasis on
the animation industry without having to abandon the emphasis
on the intellectual dimension of the creation and on visual
sophistication of our students at the same time,” continues Mr.
Gregor.

Maybe ironically, the Studio has enjoyed more
success abroad than in Czechia. “During the last two
years we have not only succeeded in presenting our
films at international festivals but we have also been
able to sell them to film distribution companies.
Therefore, our movies are screened in cinemas in
various European countries as well as in the USA
and in Japan and also shown on TV, for example on
HBO,” adds Mr. Gregor. The projects are presented
at various festivals held worldwide; during the last
two years they have even been included in the main
selection made by the ELIA - the European League
of Institutes of the Arts - where only the 10-15 most
interesting projects across all specializations can be
entered.

The Studio organized the exhibition entitled
Creatio! (S)tvoreni! to mark the round anniversary.
The event took place in the Alternativa Gallery in Zlin
at the turn of June of this year.

VYSTAVY / EXHIBITIONS 11




_POCITAC JE

ATEMATICKY STROJ,”

RIKA PROF. SAID KRAYEM

“COMPUTER IS A MATHEMATICAL MACHINE,”
SAYS PROF. SAID KRAYEM

CZ

Prof. Said Krayem, Ph.D., patfi ke generaci, ktera vystudovala v Se-
desatych letech v Ceskoslovensku vypocetni techniku a stale, i ve
svych 75 letech, predava své znalosti a zkuSenosti mladym poslu-
chaclim. V soucasné dobé pusobi na Fakulté aplikované informati-
ky UTB ve Zling, kde se podili na vyuce doktorandti a zahranic¢nich
studentd. Do penze se zatim nechysta, protoZze ma stale spoustu
védecké prace, ktera ho bavi a naplriuje. Vyucuje v anglicting, publi-
kuje odborné ¢&lanky, spolupracuje s Akademii véd CR, vydava s ko-
legy skripta pro posluchace fakulty. Pochazi ze Syrie, ale uz 28 let je
ceskym obc¢anem. Hovofi Cesky, anglicky, arabsky, ¢astecné i fran-
couzsky a némecky.

12 PREDSTAVUJEME / GET ACQUAINTED
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Prof. Said Krayem, Ph.D., belongs to the generation that took
a degree in information technology in Czechoslovakia in the 1960s,
and, even at the age of 75, continues to pass on his knowledge and
experience to the young generation. Currently, heisemployed at the
Faculty of Applied Informatics of TBU in Zlin, where he participates
in classes for PhD students and international students. He has no
retirement plans as yet, as he is busy doing his research work, which
he enjoys and relishes. He lectures in English, publishes academic
papers, collaborates with the Academy of Sciences of the Czech
Republic, in cooperation with his colleagues he publishes textbooks
for students of the Faculty. He comes from Syria, nevertheless, has
had Czech nationality for 28 years. He speaks Czech, English, Arabic,
and has limited knowledge of French and German as well.




CZ

EN

Pane profesore, jak to, Ze mate coby rodily Syran ceské obcan-
stvi?

Mate pravdu, je to trochu zvlastni pfibéh. Narodil jsem se v Syrii, ve
mésté Al-Bab. Jako mlady jsem se rozhodl jit studovat do Prahy, kde
jsem na elektrotechnické fakulté CVUT vystudoval tehdy zcela no-
vou specializaci pocitace. Tamtéz jsem v roce 1975 absolvoval i dok-
torské studium, po péti letech prace. Mezitim jsem potkal svoji Ani¢-
ku, vzali jsme se a narodily se nam dvé déti. Ceské obc¢anstvi mam
uz od roku 1990. Dnes zijeme i s rodinami nasich déti v Uherském
Hradisti a jsme tady spokojeni, mame tu své pratele a citime se byt
Moravaky. Ale nase déti vystudovaly vysokou Skolu v Aleppu. Chtéli
jsme totiz se Zenou, aby poznaly jak ceskou, tak syrskou kulturu.

Ostatné vy jste se také do Syrie pracovné vratil, Ze? Vase webové
stranky uvadéji, ze jste radu let piisobil na univerzité v Aleppu.

Ano, na tamni univerzité jsem pracoval na Faculty of Electronic and
Electrical Enginering, 25 let jsem ved| Ustav pocitacového inzenyr-
stvi. Mohu se pochlubit velkym pracovnim tspéchem? Pro 35 tam-
nich firem jsem tehdy vy-
vinul aplikacni platformu
pro podnikovy informacni
systém SAP, dnes bézné vy-
uzivany. Byli jsme tenkrat
v Syrii celd rodina. Jenze,
jak vite, v roce 2011 v Syrii
zacala valka, coz nas pfi-
mélo odejit zpét do Ceska.
Nejprve se zdalo, Ze to ne-
bude nadlouho, ale kdyz
se valka zacala protahovat
a dély se tam opravdu ne-
popsatelné véci, nebylo jiného vychodiska. Bohuzel jsme nechali
v Syrii majetek, ktery tam vybudovali mi predkové, ale museli jsme
ho ozelet, protoze lidské Zivoty jsou dilezitéjsi. | moji pribuzni mu-
seli pred valkou utéct do rdznych zemi svéta.

|
JETREBA
SE NAUCIT

LOGICKY

MYSLET
]

A jak zacala vase spoluprace s UTB ve Zliné?

Po navratu do Ceska jsem nejprve chtél pracovat ve Vidni, kde jsem
dfive prednasel. Nakonec jsem se ale dostal ke spolupraci s UTB,
kdyz jsem si vsiml, Ze na Ustavu informatiky a umélé inteligence
hledaji zkusené externi spolupracovniky schopné prednaset v ang-
lictiné. Slo mi o to, abych mohl zlistat v oboru a nadale se zabyvat
tim, co jsem ve svém profesnim zivoté do té doby délal, a to se mi
podarilo.

Dnes ucite studenty doktorského studia. Co jim prednasite?
Ucim v anglictiné rlizné zajimavé oblasti dotykajici se strojového
uceni a umélé inteligence. Mozna vas to prekvapi, ale uméla inteli-
gence se da se pouzit v mnoha oborech, nejen treba ve strojirenské
vyrobé, jak si lidé obvykle predstavuiji. Da se aplikovat vSude, kde
potrebujete rozhodovat, fidit, klasifikovat anebo optimalizovat né-
jaké procesy.

Jste na své studenty prisny?

Uz tolik ne, byval jsem prisnéjsi. Ale neznalost tolerovat nelze. Nej-
Vétsim problémem byva aplikovana matematika, bez které se zad-
ny informatik neobejde. Snad kazdy semestr je z ni zkouska. Ale je
to potreba. Rad fikdm posluchac¢lim: ,Pocitac, to je matematicky
stroj, “ a matematika je jazykem nejen techniky, ale pfirodnich véd
obecné. Na doktorské drovni studia musite mit velmi dobré zaklady
z predchozich let, na kterych miizete stavét. Pokud tyto zaklady ne-
mate, neda se to snadno dohnat. Také je tfeba umét logicky myslet,
hledat souvislosti, vyvozovat zavéry... nestaci se jen biflovat.

Jak dlouho mate v planu jesté pracovat?

Dokud to pUjde. MUj dédecek pracoval i ve svych 88 letech, tak snad
mam dobré perspektivy. Kdyz délate, co vas bavi, ani penze vas
v tom nezastavi.

Professor Krayem, how come that, as a native of Syria, you have
Czech nationality?

You are right, it is a story which is a little bit bizarre. | was born in
Syria, in the city of al-Bab. When I was young, | decided to travel
to Prague to study there, and | took my degree in the then brand
new specialization, that is in computing, at the Faculty of Electrical
Engineering of the Czech Technical University. In 1975 | obtained my
PhD degree at the same institution, after five years of work. In the
meantime | met my future wife Anicka, we got married and had two
children. I have had Czech nationality since 1990. Nowadays, we live
with our children’s families in Uherské Hradisté, we are happy here,
we have our friends around and feel as Moravians. But our children
graduated from the University of Aleppo. Because we, me and my
wife, wanted them to get acquainted with both the Czech and the
Syrian culture.

By the way, you returned to Syria and found a job there, didn’t
you? Information retrieved from your website says that you
were employed with the University of Aleppo during a number
of years.

Yes, | did, | worked at the Faculty of Electronic and Electrical
Engineering of the local university; | was the Head of the Department
of Computer Engineering for 25 years. May | proudly mention a great
professional accomplishment of mine? At that time, | developed an
application platform for a corporate information system called SAP
and designed for 35 local companies, a system commonly used
nowadays. All of us, the whole family, were in Syria then. But, as you
know, in 2011 the war began in Syria, making us return to Czechia. At
firstitlooked asifit was not going to last long but when the war went
on and on and really indescribable things were happening there,
we had no other option. Unfortunately, we left behind our property
built by my ancestors in Syria, but we had to resign ourselves to
losing it because human lives are more important. My relatives had
to flee from the war to various foreign countries as well.

And how did your collaboration with TBU in Zlin start?

When | returned to Czechia, at first | wanted to work in Vienna,
where | had lectured before. However, I finally started to collaborate
with TBU after | had heard about the Department of Informatics and
Artificial Intelligence looking for experienced external collaborators
able to lecture in English. My goal was to continue to work in my
area of expertise and be able to focus on what | had been doing in
my professional life until then, and | succeeded in doing so.

At present, you give lessons to PhD students. What do you
lecture?

| give lectures on various interesting areas concerning machine
learning and artificial intelligence, and that in English. You may be
surprised to hear that artificial intelligence can be used in many
fields, not only for example in mechanical engineering as people
usually imagine. It can be applied at any place where you need to
make decisions, control, classify or optimize selected processes.

Are you strict with your students?
Not that much anymore, | used to be stricter. However, ignorance
cannot be tolerated. The biggest problem usually lies in applied
mathematics which is something that no IT technician can
do without. There is an exam in it almost every semester. But
it is indispensable. | often say to my students: “A computer is
a mathematical machine”, and mathematics is the language used
not only in technology but also in natural sciences in general. At the
doctoral level of study, you have to possess very go i
laid during your previous years, foundations which
on. | case you lack such foundations, it is not easy
the missing knowledge. Also, it is necessary to be ca
thinking, look for relations, draw conclusions... j
not enough.

How long do you expect to continue working?

As long as | can. My grandfather worked even at the age of 88, so,
hopefully, my expectations are good. If you enjoy what you are
doing, then even retirement cannot stop you.
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DIZERTACI Z FHS

VYUZIJE KANCELAR
OMBUDSMANA

FINDINGS FROM FHS DOCTORAL THESIS
TO BE USED BY OMBUDSMAN'S OFFICE

CZ

Doktorsky studijni obor Pedagogika na Fakulté humanitnich studii
ma prvni absolventku. Mgr Magdalena Hankovd, Ph.D. Uspésné
obhdjila dizertacni praci na téma Socialni a emocionalni potreby
individualné integrovanych zaku s télesnym postizenim v prostredi
stfedni Skoly. O kvalité dizertace svéd¢i fakt, Ze o ni a z ni vyplyvajici
zjisténi projevila zajem kancelar vefejného ochrance prav, ktera se
touto problematikou zabyva v kontextu prav osob se zdravotnim
postizenim.

IDEALNi PODMINKY KE STUDIU

Jak Dr. Hankova uvedla po obhajobé, pokracovat po magisterské
promoci na FHS v doktorském studiu na téze fakulté pro ni bylo
prirozenou volbou. ,,Fakulta mi po celou dobu studia vytvarela opti-
malni podminky, a pfestoze jsem fyzicky hendikepovana a pohybuiji
se predevsim pomoci voziku, vzdy se naslo feseni, i kdyz dfive byla
napt. pracovna doktorand(i ve vy$sim patre bez vytahu. Dnes jsou
tyto otazky bezpredmétné, protoze FHS sidli ve dvou modernich
bezbariérovych budovach, které jsou pro mne bezproblémové do-
stupné,” vzpomina absolventka. ,,Béhem studia jsem se setkavala
se vstficnym a rovnocennym pfistupem k mé osobé, méla jsem
moznost i vycestovat a pravidelné aktivné vystupovat na védeckych
konferencich doma i v zahranici,“ dodava.

”_
BEHEM STUDIA
JSEM AKTIVNE
VYSTUPOVALA NA

MEZINARODNICH

KONFERENCICH
([ §
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EN

The doctoral programme in Pedagogy carried out at the Faculty
of Humanities has produced the first graduate. Mgr. Magdalena
Hankova, Ph.D. successfully defended her doctoral thesis written
on the following topic: Social and emotional needs of individually
integrated pupils with physical disabilities in the secondary school
environment. The high quality of this doctoral thesis is evidenced by
the fact that the Office of the Public Defender of Rights has shown
interest in the thesis and in the findings reported therein, as the
Office focuses on this issue within the context of rights of persons
with a physical disability.

OPTIMUM CONDITIONS FOR STUDY

As Dr. Hankova said after the defence, to continue to study after her
Master’s graduation at the FHS in a doctoral programme carried
out at the same Faculty was a natural choice for her. “During the
whole time of my studies, the Faculty created optimum conditions
for me, and, in spite of being physically disabled and mostly using
a wheelchair to move around, there was always a solution to every
problem | had to face - even though in the past, for example, the
PhD student office was situated on a higher floor without a lift.
Nowadays, such issues are irrelevant because the FHS is based in
two modern wheelchair accessible buildings, which are accessible
for me without any problems,” recalls the graduate. “During my
studies | experienced a friendly attitude towards my person and
equal access, | had enough participate in mobility
and to regularly actively pa ific conferences held in
the Czech Republic and abr




AKREDITOVANE LABORATORE

PRO OBUVNICTVI

ACCREDITED LABORATORIES
FOR SHOE TESTING

CZ

Velkého Uspéchu dosahla UTB v oblasti transferu technologii. V le-
tosnim roce vybudovala akreditované laboratore urcené pro zku-
Sebnictvi obuvnickych materialG a vyrobku z usni, koZenek, textil-
nich materiald, plastd a pryzi.

,»,Obuvnicka zkusebni laboratof je vybavena profesionalni-
mi zkuSebnimi pFistroji pro zkuSebnictvi v obuvnickém pramy-
slu. Po ro¢ni intenzivni praci na jejim vzniku jsme zacatkem zafi
odeslali na Cesky institut pro akreditaci Zadost o udéleni akredi-
tace pro Obuvnickou zkusebni laboratof na UTB ve Zliné,“ uved-
la Ing. Ivana Bartonikova, feditelka Centra transferu technologii
UTB, pod ktery Obuvnicka zkusebni laborator spada.

Laborator je uréena pro zkouseni fyzikalné-mechanickych
vlastnosti obuvnickych a dalSich zminénych materialt. Umoz-
nuje napriklad stanoveni absorpce a desorpce vody, stanoveni
odolnosti proti odirani, stanoveni odolnosti vici opakovanému
pohybu, stanoveni odolnosti proti odéru metodou Martindale,
test stalobarevnosti a dalsi.

»Zprovoznéni akreditované laboratore ndm umozni pro-
hloubit spolupraci s primyslovou praxi. Pro UTB to je samozrej-
mé i prestizni zalezitost a zdroj prijmu. Navic zkusenosti, které
jsme ziskali, se vyuziji v budoucnu pfi budovani dalSich akredi-
tovanych laboratofi na UTB," uzavira Ing. Bartonikova.

EN

TBU has accomplished a great achievement in the sphere of
technology transfer. This year, the University has built accredited
laboratories intended for testing of shoe materials and products
made of leather, artificial leather, textile materials, plastic and
rubber.

“The Shoe Testing Laboratory is equipped with professional
testing devices used for testing in the shoe industry. In early
September, after year-long intensive preparations of the
establishment of our laboratory, we submitted the Application
for the Granting of Accreditation for the Shoe Testing Laboratory
at TBU in Zlin to the Czech Accreditation Institute,” said Ing.
Ivana Bartonikova, Head of the TBU Technology Transfer Centre,
which runs the Shoe Testing Laboratory.

The laboratory is intended for testing of physical-
mechanical properties of shoe materials and of other types of

materials mentioned above. To name a few
examples, it enables the determination of
water absorption and desorption, of abrasion
and flex resistance; also the quantification of
the abrasion resistance using the Martindale
method, a test of colour fastness and others.
“The opening of an accredited laboratory
willenable ustodeepenourcollaborationwith
industrial companies. For TBU it is, of course,
a matter of pres of revenue.
Moreover, the ex e gained will
be useful in futu tablishment
of other accre es at TBU,”
concludes Ing. B
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ENTREPRENEURIAL
UNIVERSITY

ENVISIONED BY TOMAS BATA
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CZ

Podnikatelska univerzita - tomuto pojmu vénuje UTB velkou
pozornost. Klade dlraz na predméty zamérené na podnikatel-
stvi, své posluchace vede k tomu, aby byli schopni zrealizovat
své podnikatelské zaméry, a podporuje vznik start-upovych fi-
rem svych absolventd.

Vize podnikatelské univerzity pfitom mél jiz pred 90 lety To-
mas Bata. V roce 1927 pronesl proslov ke studentiim prazského
CVUT. Zde mimo jiné Fekl: Chtél bych vzbudit ve vas nad3eni pro
podnikavost. Toto nadSeni chtél bych vzbudit predevsim u vas,
mladych posluchacli techniky, protoze vy se naucite nejdrive
a nejlépe budovati blahobyt sobé i jinym... Chudoba - vymluva,
zdmoznost - povinnost. NuzZe stante se podnikateli ihned, ne az
vystudujete. Kazdy technik mél by miti béhem studijni doby za-
vod, kde by nabyté teoretické védomosti vyzkousel v praxi. Pra-
ce v tomto zavodé by méla byti nasi ucitelkou vynalézavosti...
Vlynalézavost jest vlastnost, kterou ziskdme jen vycvikem v mla-
dych letech, pfi praci, ale nikdy ne ve 3kole. Skola je strom védé-
ni. Véda jest velka moc, nelze ji vSak vyuziti bez vynalézavosti.

Své nazory se Tomas Bata snazil uskutecnit i v praxi, jak do-
klada vzpominka vedouciho chemika Batovych zavodl Evzena
Bélavského: ,,Pred vypuknutim velké svétové hospodarské krize
let tficatych mi fekl, abych se spojil s vedenim universit v repub-
lice, aby doporucilo studentlim uchazet se o misto ve zlinskych
podnicich s vyhradnim ucelem, ktery oznacil jako ,naucit se
uméni pracovat’. Nevyslo z toho nic. Universitni studenti se teh-
dy nezajimali o praci rukama.”

Véfme, ze v dnesni dobé je vtomto
sméru situace lepsi - fada posluchact
uz pfi studiu realizuje své podnikatel-
ské plany a zaklada start-upové pod-
niky.

Podle: Z. Pokluda, Vzdéldvani a vyzkum "
ve Zliné, Zlin 2015

”,
VEDA JEST

VELKA MOC

EN

Entrepreneurial university - TBU has been concentrating much
attention on this concept. It lays particular emphasis on course units
focused on entrepreneurship, it educates its students to be able to
implement their business plans, and encourages its graduates to
set up their own start-up businesses.

Nevertheless, it was Tomas Bata who developed a vision
of an entrepreneurial university 90 years ago. In 1927 he
delivered a speech to the students of the Czech Technical
University in Prague. He said, besides other things: My speech
today should stir up your enthusiasm for entrepreneurship.
I would like to arouse that enthusiasm particularly in you, the
young students of the Institute of Technology, as you will have
the best opportunity to create wealth for yourselves and for
others in the shortest time possible... Poverty - lame excuse,
wealth - duty. Well then, become entrepreneurs right away,
do not wait to finish your studies! Every technology student
should have during his studies a small workshop where he
could put into practice all the theory he acquired. The work in
his shop should teach him resourcefulness... Resourcefulness
is a quality that must be acquired already in youth;
it can be done though only by practice at work,
never at school. School is a wisdom tree and
everything we learn there gives us great power;
without resourcefulness however, that power
cannot be fully exploited.

Tomas Bata aimed to put his ideas to the
practice, as supported by the memory evoked
by chief chemist of the Bata company, Evien
Bélavsky: “Beforetheonsetofthe Great Depression
in the 1930s, he told me to
contact members of university
management in the country and
ask them to recommend their
students to apply for a job in the
factories in Zlin for a particular
purpose which he referred to as
‘learning the work skills’. It came
to nothing. University students
were not interested in manual
work.”

Let’s hope that the situation
has changed for the better in this

resp , @ number
of ment their
busi set up their
start even during

their

Quotations taken from: Z. Pokluda,
Vzdélavani a vyzkum ve Zliné, Zlin
2015
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AMERICKY VELVYSLANEC NAVSTIVIL

VYZKUMNE

CENTRUM




VELVYSLANEC USA V CESKE REPUBLICE,

s Ny

PAN STEPHEN B. KING, NAVSTIVIL 5. ZARI
CENTRUM POLYMERNICH SYSTEMU UTB,
KDE SI SPOLECNE S REKTOREM UNIVERZITY
PROF. PETREM SAHOU PROHLEDLI
LABORATORE | TECHNOLOGICKOU HALU.
BEHEM NAVSTEVY NAM POSKYTL TAKE
KRATKY ROZHOVOR.

Co je cilem vasi navstévy na Univerzité Tomase Bati a ve Zli-
né?

Jsemv Ceské republice teprve 10 mésicti a mym cilem je navstivit
vSech 14 kraju. Dosud jsem navstivil teprve polovinu, takze ted
zacindm tu druhou. Kreativita a podnikavost zde ve Zliné jsou
pochopitelné dusevnim odkazem Tomase Bati.

Co vas v Centru polymernich systémi zaujalo nejvice?

Na univerzitu, ktera je stara teprve néjakych 17 let, usla UTB velky
kus cesty. Jsem opravdu velmi, velmi nadSen. Obzvlast ohromen
jsem oblasti vyzkumu a vy-
voje, kterému se tady na uni-
verzité vénujete. Cesi jsou
historicky prosluli  svymi
zlatymi rucickami, ale ja si
upfimné myslim, ze budouc-
nost svéta lezi ve Spickovych
technologiich. A to je presné
to, emu se zdejsi univerzita
snazi vénovat. Pfindsi Ces-
kou podnikavost,

” .
UTB USLA
ZA 17 LET

VELKY
KUS CESTY

Ceskou "
kreativitu a ceskou pracovi-
tost globalni ekonomice.

Jakym zptisobem muzZou cesti experti spolupracovat s ame-
rickymi kolegy?

Mame spoustu programd, napfiklad Fulbright nebo mladsi pro-
gram s ndzvem FLEX (Future Leaders Exchange) nabizejici stipen-
dia pro stfedoskolaky, ktefi mohou vycestovat a stravit néjaky
cas v USA. Stale je to predevsim o podnikatelském duchu, ktery
Zije v této ¢asti Moravy a je natolik vyjimecny, ze jsem presvéd-
cen, Ze z tohoto regionu dfive ¢i pozdéji vzejde dalsi Tomas Bata
a dosahne néceho skutecné velkolepého.

Letos slavi nase zemé sto let od zaloZeni. K osamostatnéni
Ceskoslovenska prispély i Spojené staty. Pfipravujete néjaké
zajimavé projekty, které se k tomuto vyroci vazou?

Ano, my si vyroCi pfipominame uz cely rok. Kazdy mésic v tomto
roce jsme vénovali néjakému konkrétnimu tématu. Napriklad
leden, prvni mésic roku 2018, byl vénovan programu STEM - pro-
gramu zaméfenému na védu, technologie, inZenyrstvi a mate-
matiku. Také jsme sponzorovali konferenci o nanotechnologiich,
nanizjsme pozvali americké i ceské védce a profesory, ktefi méli
moznost tfi nebo Ctyfi dny diskutovat o rliznych tématech. Mélo
to takovy Uspéch, Ze se rozhodli usporadat dalsi navazuijici se-
tkani.

Mgr. Petra Svérdkovd

THE UNITED STATES AMBASSADOR TO THE
CZECH REPUBLIC, MR. STEPHEN B. KING,
VISITED THE TBU CENTRE OF POLYMER
SYSTEMS ON 5 SEPTEMBER, WHERE HE
TOOK A TOUR OF THE LABORATORIES AND
THE TECHNOLOGY HALL, ACCOMPANIED
BY PROF. PETR SAHA, RECTOR OF

THE UNIVERSITY. HE GAVE US A BRIEF
INTERVIEW DURING HIS VISIT AS WELL.

What is the main goal of your visit to Tomas Bata University
and to the town of Zlin?

Ihave only beenin the country now for 10 months and my goalis to
visit all 14 regions, | have visited half of them so far. So now | start
the second half. But Zlin and this part of the country’s reputation
precedesit. Its creativity, its entrepreneurship, all started with the
spirit, of course, of Tomas Bata.

What do you like the most about the Centre of Polymer
Systems?

Well, for a university that’s only 17 years old | am really, really
impressed. It’s come a long way and | am particularly impressed
with the research and the development that is going on at the
University. Czech history would tell us that Czechs are famous for
the golden hands, but the future of the world, frankly, I think, lies
in high technology. And thatis exactly what this University is trying
to do. Bring Czech entrepreneurship, bring Czech creativity, bring
Czech industriousness to the global economy.

What opportunities for collaboration with their American
colleagues do Czech experts have?

There’s a number of programmes. There’s a Fulbright, there is
a younger programme called FLEX that involves high school
student scholarships, so that students come over and spend some
timeinthe USA. But mostly it’s again the spirit of entrepreneurship
that’s alive here in this Moravian part of the country, which is
rather extraordinary and | am confident that there is going some
other Tomas Bata come out of this region and then do something
rather spectacular.

Our country is celebrating the 100th anniversary of
establishment of Czechoslovakia this year. The USA was also
instrumental in helping the country gain its independence.
Are you planning any interesting projects related to the
anniversary?

We have spent the whole year celebrating it. Every month of
the year has been devoted to a particular theme. For example,
January, the first month of the year 2018, was dedicated to
the STEM programme which focused on science, technology,
engineering and math. And we sponsored a conference about
nanotechnology, where we invited American scien
Professors as well as Czech scientists and Professors,

met and spent 3 or 4 days talking and exchanging ide

such a success that they decided to hold an additiona

between those two groups.

Mgr. Petra Svérdkovad
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VALLEY
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Tzv. ,chytra bota“, kterou vyvijeji vyzkumnici na Centru polymer-
nich systémd, je zase o krok blize k vyrobé. V zari byla dokonce
predstavena v americkém Silicon Valley. Spole¢né se zastupci spo-
le¢nosti Miomove, kterd za ndpadem chytré boty stoji, ji zlinsti védci
ve svétové premiére prezentovali v San Franciscu.

Principem chytré boty je zabudovani tlakovych senzor(,
které snimaji a hodnoti pohyb a doslap nohy. Je uréend pro
sportovce, zachranére, ale i pro pacienty s cukrovkou nebo po
mrtvici, ktefi se tfeba musi ucit znovu chodit.

Vyzkumnému tymu se nyni podafilo do maximalné pruzné
stélky, kterd ma tloustku necelé 4 mm, Uspésné integrovat sys-
tém specialnich nanosenzord. ,Diky tomu, Ze se ndm tuto uni-
katni technologii podafilo dostat do velice tenké a pruzné stélky,
budeme moci napfiklad rodicim nabidnout mobilni aplikaci,
kterd jim umozni mit maximalni prehled, jak se jejich dité uci
chodit, jakou ma rovnovahu, drzeni téla. Ziskaji cenné informa-
ce, kterymi mohou pozitivné ovlivnit cely dalsi vyvoj jejich ditéte.
Uz to neni jenom o tom, Ze vyhodnotime doslap a spravnost vasi
pohybové aktivity, podafilo se ndm spolecnymi silami posunout
tuto technologii o velky kus dal,“ popsal profesor Petr Slobodi-
an, vedouci vyzkumné skupiny, ktera se nanosenzory v Centru
polymernich systémd UTB Zlin zabyva.

Specialni, patentové chranéné senzory jsou vyrobené na
kompozitni bazi s obsahem uhlikovych nanotrubicek. ,Technolo-
gie, kterou v chytré stélce vyuzivame, ma velmi citlivou odezvu
na tlakové sily. Nasim dalsim Ukolem proto bude pracovat na
vlastnostech materialli tak, abychom mohli stélku pouzit jak pro
dospélé, tak pro déti nebo juniory, protoze kazdy z nich ma jinou
hmotnost,” dodava doktor Robert Olejnik, dalsi ¢len tymu z Cen-
tra polymernich systému UTB ve Zliné podilejici se na vyvoji.

Mgr. Petra Svérdkovd
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The so-called “smart shoe” that is being developed by researchers
from the Centre of Polymer Systems has taken another step
closer to production. It was even presented in the American
Silicon Valley in September. Researchers from Zlin together with
representatives of the Miomove company, that had initiated the
idea of developing a smart shoe, showed the product to the world
for the first time in San Francisco.

The essence of the product lies in pressure sensors built
into the smart shoe that record and assess movement and
the moment when the person takes a step. It is intended for
athletes, for members of the Integrated Rescue System as well
as for diabetic patients or stroke patients, who sometimes
have to learn to walk again.

The research team have successfully integrated a system
of special nanosensors into an insole with maximum flexibility
and almost 4 mm in thickness. “Thanks to the fact that we
managed to integrate this unique technology into a very
thin and flexible insole, we will be able to, for example, offer
a smartphone application to parents that will provide them
with maximum information about their child’s walking
progress, balancing skills and posture. They will obtain
valuable information that may later help them positively
influence their child’s further development. It is not only about
assessing the moment when you take a step and whether you
perform your physical activity correctly; by joint effort, we
managed to take this technology much further,” described
Professor Petr Slobodian, head of the research team, that is
dealing with nanosensors in the Centre of Polymer Systems of
TBU in Zlin.

Special patent-protected sensors are made of a composite
material containing carbon nanotubes. “The technology that we
use in the smart insole has very sensitive reaction to pressure.
Therefore, our following task is to explore and develop material
properties in such a manner as to be able to use the insole for
adults, as well as for chi escents, because they differ
in weight,” adds Dr. Ro! nother member of the team
from the Centre of Poly of TBU in Zlin participating
in the development of t

Magr. Petra Svérdkovd
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